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H22a,20
H22a,21
H22a,22
H22a,23
H22a,24
H22a,25

H22b,1
H22b,2
H22b,3
H22b,4
H22b,5
H22b,6
H22b,7
H22b,8
H22b,9
H22b,10
H22b, 11
H22b,12
H22b,13
H22b,14
H22b,15
H22b,16
H22b,17
H22b,18
H22b,19
H22b,20
H22b,21
H22b,22
H22b,23
H22b,24
H22b,25

H23a,1
H23a,2
H23a,3
H23a,4
H23a,5

Daz eugiiﬁ

zélit unf. daz unfer herro
ih¢ xpc zuo den heiligen
boton imo iruueliti {ibinciz.
unta ziuueni iungerun.

der er ie ziuueni. unte

ziuueni fure {ante mit {inera
predige in legiliche burch
unte ftat. dare er {elbi chom
uuolti. Die ziuueni jungerun
die er fante in dera

brediga. die pizeichinent

die ziuuei kibot dere

minne. die niemir irfull&

ni magen uuerdén. niuuari
ié doh zi minnifte unter
ziuuain. In imo felbemo

ni mac {1 nieman irfullen.
{untir er {col {1 irfullen

an einemo anderemo. Der
die minne uuider {inen
nahiften nieth nihan. der
{col niemir daz ambahte kiuuin[nen]
der bredigi. Daz er die ziuueni
iungerun fo fure fante in

alla die ftete. dare er felbi
chom uuolti. daz bizeichin&
{uenne unferiu muot imo
kiliter& uuerdent mit

dera heiligen bredige. unte
mit demo brunnen dera

zahire. dare nah chumé& er
unte pifizz& f{iu mit {inemo
liéhte. Do er fiu do hina
fante. do {prah er. daz der

arin michel uuare. unte
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H23a,6

H23a,7

H23a,8

H23a,9

H23a,10
H23a,11
H23a,12
H23a,13
H23a,14
H23a,15
H23a,16
H23a,17
H23a,18
H23a,19
H23a,20
H23a,21
H23a,22
H23a,23
H23a,24
H23a,25

H23b,1
H23b,2
H23b,3
H23b,4
H23b,5
H23b,6
H23b,7
H23b,8
H23b,9
H23b,10
H23b,11
H23b,12
H23b,13
H23b,14
H23b,15
H23b,16
H23b,17
H23b,18
H23b,19
H23b,20
H23b,21
H23b,22
H23b,23
H23b,24
H23b,25

H24b,11

dero {nitare luzil uuari.

Nu {prichit {c§ gregori®. “pittit
den almahtigen got

daz er fenti die uuerhmanne
in {inen aren. Diu uuerlt

ift fol dero. diédir habent
den phaflichen namen. da
ift auer unter uilé unmanic
uuerh man. der fin

ambahte {o irfulle. {o iz

gote liche. oder imo f{elbemo
nuzze {1. oder dero
diheinigemo. demo er iz
{penten {col” Daz kifcih&
ofto. daz der predigare
irftumm&. ettifuenne

durh fin felbi{ unreth. daz
er dei nieth vuurchen ni
uuile. dei er da bredig&.
ettifuenne fo kifcih& ziz

durh def liuti{ unreth. daz {i

if niéth uuert ni fint ze firnemenne.
Daz ift unfemfte zi

firfténni. uona uuef {culden

iz {in. taret iz ettefuenne demo
hirte. iz tar& aue iéntie demo
quartire. uuante ni mac der
bredigare nieth {prechen. er
chan ié doh daz reth uwrchen.
unte doh iz der liut uuelle
wurchen. er nichan. iz ni

uuerde imo kichundit. Vone

diu fo {prah unfer herro zi

{inen iungerin. do er {iu. zi

dera brediga fante. Er {prah.

“Th fento iYuuih alfo dei {caf.
unter die uuolfe.” Er gab

in den kiuualt prediginnis.

unte hiez {iu haben die miteuuari
def lampif. fo. daz {1

ire crimme nieth niYobten

in dié ire unter tanen. {fo fumelichere
{ite ift. {o {1 kiuualt

kiuuinn&. daz {1 denno den
tarent. den {1 frime {colten.

Daz euglit zelit unf. daz
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H24b,12
H24b,13
H24b,14
H24b,15
H24b,16
H24b,17
H24b,18
H24b,19
H24b,20
H24b,21
H24b,22
H24b,23
H24b,24

H25a,1
H25a,2
H25a,3
H25a,4
H25a,5
H25a,6
H25a,7
H25a,8
H25a,9
H25a,10
H25a,11
H25a,12
H25a,13
H25a,14
H25a,15
H25a,16
H25a,17
H25a,18
H25a,19
H25a,20
H25a,21
H25a,22
H252,23
H25a,24

H25b,1
H25b,2
H25b,3
H25b,4
H25b,5
H25b,6
H25b,7
H25b,8
H25b,9

daz himilrih kelih {1 demo
htf herro. der def morgenis
fruo in finan uuin karten
{famenoti dei uuerh liuti.
Vuer uuirdit rehtere kikagen mazzit
demo hufherren.

denne unfer herro

der heilige chrift. der

dir riht& alla die er kifcuof.
alfo der huf hérro

riht& die imo unt tanen
Der huof herro ladote

allen den tac die uuerhliute

in finan uuinkarten.
{fumeliche fruo.

{fumeliche ze mittemo
morgene. {umeliche zi
mittemo taga. fumeliche
ze nona. {fumeliche ana
demo abanda. oder in
{uélihemo cite {1 imo

zuo chom. Alfo ne giftilte
unfer herro der almahtige
got uone anakenge

dere uuerlti. unzi

ana den ente die predigare
cifentenna zi

dera lera finere iruuelitono.
Der uuinkarte

pizeichin& die gotif -e.

in der dir kifezz& unde
keriht& uuerdent elliv
reht. alfo diu uuinréba
keriht& vuirdit in demo
{cuzzelinge. Dei uuerh
dei man dar inna uuvrchen

{col. daz ift div

mite uuare. diu chifke.

diu kidult. diu guote.

diu en\fticheit. unte andere
tugendi. defin keliche. Nv
{ehen mit uuelichemo flizza
uuir den gotif uuinkarten
Yoben. Ada uuart kefcaffen
daz er uuari Voberi des

paradyfi. do er do firbrah
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H25b,10
H25b,11
H25b,12
H25b,13
H25b,14
H25b,15
H25b,16
H25b,17
H25b,18
H25b,19
H25b,20
H25b,21
H25b,22
H25b,23
H25b,24

H26a,1
H26a,2
H26a,3
H26a,4
H26a,5
H26a,6
H26a,7
H26a,8
H26a,9
H264a,10
H264a,11
H26a,12
H26a,13
H26a,14
H26a,15
H26a,16
H26a,17
H26a,18
H26a,19
H26a,20
H26a,21
H26a,22
H26a,23
H26a,24

H26b,1
H26b,2
H26b,3
H26b,4
H26b,5
H26b,6
H26b,7

daz gotif kebot. do uuart

er dannen kiftozzen in daz
ellentuom difere uuenicheite.
Alfo biren uuir kifezz&

daz uuir {in Vobare

dere gotif -e. uirruochelon
uuir die. {fo uuerde uuir
firftozzen uone demo

gotif riche. alfo die iuden.
Suer die funta uuvrch&.
der ziuueib& den gotis
uuinkarte. der dir aua
vuurch& daz gotif reth.

der Yob& inan wole.

Vuir ne {culen niéth vAoben

die irdifgen acchera. durh
den uuerltlichen rihtuom.
funtir durh den rihtuom

def euuigen lonif. Die -v.
uuile in den dir dér huosherro
ladote die uuerhliuti

in finan uuinkarten.

die pizeichin& die -v. uuerlti.
diedir uore xpif kiburte
uuaren. aua die uuérhliute
pizeichinent dié die

dir der almahtige got

in den uinf uuerlten ladite

zi demo euuigen libe.

Daz uuaf’in dere eriften

ada unde fin kiflahte.

in dere anderen noe. unde
{in kiflahte. in dere

dritten abraha. unde {in
kiflahte. in dere uierde
moylefl. unde fin kiflahte.

An demo ente dere uinften
uuerlte da gareti fanctvs

iohs baptifta den uuerh demo

gotif fune. durh die
touffa. unde durh die
rivuua. In dere {ehfti
uuerlti in dere uuir

nu piren. do cho felbo
unfer herro der filivs di
unte pichérte mit {inera
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H26b,8

H26b,9

H26b,10
H26b,11
H26b,12
H26b,13
H26b,14
H26b,15
H26b,16
H26b,17
H26b,18
H26b,19
H26b,20
H26b,21
H26b,22
H26b,23
H26b,24

H27a,1
H27a,2
H27a,3
H27a,4
H27a,5
H27a,6
H27a,7
H27a,8
H27a,9
H27a,10
H27a,11
H27a,12
H27a,13
H27a,14
H27a,15
H27a,16
H27a,17
H27a,18
H27a,19
H27a,20
H27a,21
H27a,22
H27a,23
H27a,24

H27b,1
H27b,2
H27b,3
H27b,4
H27b,5

euangelifgen prediga
unte mit {inen zeichenin. die heid[i]nen
uona den dir iruuoh{
diu heiliga chriftinheit.
diu dir ftet unzi an

den enti dere uuerlte.
Fore finere kiburte {o
fanti er die patriarchaf
unde die pph&alf. fuie
uuole die kiuuorhte

nah finere hulde. {o ni
phiegin {1 doh. fa nieth
def lonif. uuande {1

alla zi helli fuoren. Ava
nu zi gunfte {i& fineré
kiburti. do fanti er die
boton. fuie die zi iungifti

chom. {o inphigen

{1 doh folliz lon. uuande

in daz himel rih offen
{tuont. {o {1 allererift got
uolgetin. So iz auh noh

un{ allen tuot. {fuenne

uuir unfih durhnahtlichen
bicherin. Die -v.

uuila die da fore pizeichinent
die -v. uuerlti.

die magen auh uuole
kigagen mazzit uuerdun

zi demo mennifkinen

altere. Diu friv

diu pizeichin& die chindifka.
der mitti morgen

die iigent. der mitte

tac die tugent. daz

ift diu metil{caft des
mennifkinen alterif.

in demo er aller ftarchift

ift. alfo diu funna

ze mittemo taga allerheizzift

ift. {o fi chum&

in die métil{caft def himilis.
So pizeichin& diu nona daz
altir. der abant daz bibint
altir. Der in dera chindifka
nieth pidenchan ni uuella
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H27b,6

H27b,7

H27b,8

H27b,9

H27b,10
H27b,11
H27b,12
H27b,13
H27b,14
H27b,15
H27b,16
H27b,17
H27b,18
H27b,19
H27b,20
H27b,21
H27b,22
H27b,23
H27b,24

H28a,1
H28a,2
H28a,3
H28a,4
H28a,5
H28a,6
H28a,7
H28a,8
H28a,9
H28a,10
H28a,11
H28a,12
H28a,13
H28a,14
H28a,15
H28a,16
H28a,17
H28a,18
H28a,19
H28a,20
H28a,21
H28a,22

128b,23
H28b,1
H28b,2
H28b,3
H28b,4

{ina heila. der pidenche

{1d doh in dera iungende.

odar in dere tugende.

odar in demo altere. oder

doh ana demo enti. In {uelichemo
dero altere. er {ih

durnahtlichen picherit.

{o {1 kiuuif uone gote ze inphahenne
daz felbi lon daz

ouh der inphah& der uone

{inere chindifka in gote

arbeit& unzi an {inen ente.

Do ana demo abande. do fah

der hifherro dei liuti da

muozic {ten. do fricti er

{1 umbe uuaz {1 allan tac

da miozic ftuonten. Do
antuurten {1 daz {1 niem

rihti zi demo uuer\chi. Do

hiez er {1 gen in {inan uuinkarten
umbe lon. Vuelihe

{tent muozic. ni uuani
diedir nieth durnahtlichen
ni uuvrchent alla die gotif
-€. Die huorare. die rovbare.
die trinchare. die
manflecken. die luginare.
die ditbe. die {int piheftit
mit def tiufalis uuerhi.
uone danne niuuerduNT

{1 nieth kinennit muozzige.
{funter tode. Diedir

aue flizciclichen vurchent
die gotif -e. unte elliu gliotiu
uuerh. die fint chom

in den uuinkarten dere
heiligen chriftinheite.

unte uvvrchent famit

iri. Der huof herro gab

in allen kili\chiz lon unte

gabiz doh zerift den. die

dir zi gunfte chom. Daz
pimurmilotin die eriften.
die allen den tac arbeiten.
daz er in nieth zierift

ni gab. unte in auh
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H28b,5

H28b,6

H28b,7

H28b,8

H28b,9

H28b,10
H28b, 11
H28b,12
H28b,13
H28b,14
H28b, 15
H28b,16
H28b,17
H28b,18
H28b,19
H28b,20
H28b,21
H28b,22
H28b,23

H29a,1
H29a,2
H29a,3
H29a,4
H29a,5
H29a,6
H29a,7
H29a,8
H29a,9
H29a,10
H29a,11
H29a,12
H29a,13
H29a,14
H29a,15
H29a,16
H29a,17
H29a,18
H29a,19
H29a,20
H29a,21
H29a,22
H29a,23

H29b,1
H29b,2
H29b,3
H29b,4

nieth mera nigab. Daz
uuird& uuole firnom
uona den rehtin. unte
uona den guoten. die
uore xpif kipurte allan
iri lib arbeiten nah demo
himil riche. unte {1 doh
dara nieth nichom.

-e. der filiu{ di herin
uuerlt chom. unte in

iz intlouh mit {inera
martyre. Die phenninge
pizeichinent daz himelrih.
diedir alla uuare

eini{ uuerdif. alfo daz
himel rih ift. den er

daz gib&. die nidurfen
nieth murmilon. uuande
da niheinir ift hereri

noh {mahere demo anderemo.
Manige {int

dara kiladit durh die kiloube.
unmanige choment

aue dara. uone div

uuande {1 nieth ni uwrchent
daz {1 kiloubent.

alfo diu heilige {crift chuit
“Diu kiloube ift tot ane

dei uuerh”

Unfer herro der almahtige
got der {prich&

in defmi euvangelio. {fuenne
der acchir man fait

{inen famen. fo fellit fumelichiz
pi demo uuege.

unde uuird& firtretin.

oder iz ezzant die uogile.
{fumelichiz fellit uf den

{tein. unte irdorr& fa.
uuande iz dere fiohte

nieth ni habit. Sumelichiz
fellit unter die

dorne. daz pichumé& ouh.
unte pidruchent iz die dorne
daz iz nieth nimac fure
bringen daz uwocher.
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H29b,5

H29b,6

H29b,7

H29b,8

H29b,9

H29b,10
H29b, 11
H29b,12
H29b,13
H29b, 14
H29b,15
H29b,16
H29b,17
H29b,18
H29b,19
H29b,20
H29b,21
H29b,22
H29b,23

H32a,1
H32a,2
H32a,3
H32a,4
H32a,5
H32a,6
H32a,7
H32a,8
H32a,9
H32a,10
H32a,11
H32a,12
H32a,13
H32a,14
H32a,15
H32a,16
H32a,17
H32a,18
H32a,19
H32a,20
H32a,21
H32a,22
H32a,23
H32a,24

H32b,1
H32b,2
H32b,3

Sumelichez fellit ana die glioten
erda. unte fure bring&

cehincic ualtigiz uwocher.

Der acchar man der pizeichin&
unferen herrun den

heiligen chrift. der dir tagilichen
in dera heiligun

chriftinheite. durh die munda
dere lerari fait in dei

herzi {inere holden die
keiftlichan lera. Diu mifleliche
dere guoten. unte

dere ibilen erde. diu pizeichin&
dei miflelichen mvot

dere mennifcono. den

dir emzic kipredig& uuerdunt
die gotif uuort.

Der fami pizeichin& daz

gotif uuort. der acchir

[diu] [dor]nigi erda pizeichin& die. die
dir minnent die uuerltlichen
{cazze. uona den {1 kiirr&
uuerdent dero guoten
uuerchun. Diu guote erda
diu dir uone demo fam

furi bring& cehinzic ualtigiz
uwochir. diu pizeichin&
die. die got furhtent

unte minnent. unte dar

ana uole uuonent. {o daz

{1 alla uuila uuilliclichen
vuurchent {iniu uuerh.

Daz {int {a die kihietin. die
dir lebent chuofclihen.

rehte unte einualtlichen.
unte andere mit ire glio==ten
{iten lerent unte lei==tent

zi demo euuigan

libe. die pringent trizicualtigiz
uuvocher. unte

in phahent auh drizicualtigiz
lon. Daz andere

daz {int die uuiti=uun.

die {ih mit gotif
helfa in ziehint dere
uuerltlichen vinne.
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H32b,4

H32b,5

H32b,6

H32b,7

H32b,8

H32b,9

H32b,10
H32b,11
H32b,12
H32b,13
H32b,14
H32b,15
H32b,16
H32b,17
H32b,18
H32b,19
H32b,20
H32b,21
H32b,22
H32b,23
H32b,24

H33a,1
H33a,2
H33a,3
H33a,4
H33a,5
H33a,6
H33a,7
H33a,8
H332,9
H334,10
H33a,11
H33a,12
H33a,13
H33a,14
H334,15
H33a,16
H33a,17
332,18
332,19
H332,20
H33a,21
332,22
332,23
H33a,24

H33b,1

in den {1 fordif lebetin
zartlichen. die pringeNT
{ehzicualtigiz uuvochir.

unte inphahint ouh
{ehzicualtigiz lon. Daz

dritte {int die gotef iruueliten
magide. die

imo ire chifke pihaltent.
pediu in demo

lihnamen unte in demo
muote. unte imo flizziclichen
dienont alla

uuila. die pringent cehinzicualtigiz
uuvocher.

unte inphahent ouh
cehinzicualtigiz lon.

Diu bona erda diu furebring&
ire uwocher durh die

kidult. daz fculi uuir

{o firften. daz unfera

uuerh nieth guot ni fiNT.

ube uuir {[i] gote nieth

zi lobe ni pizellin unte

ube uuir nieth kidultlichen
nifirtragen die

urdrizze unferin nahiften.
Vuir {culen

daz pidenchin. daz

der uuin. unte daz ole
niemir lititter. noh

guot niuuerdunt.

-e. dei peri kitretan unte
kipreflit uuerdunt.

noh daz chorin niemir
nichum& in daz chorenhuf.
-e. iz kidrofkin

uuirdit. nieth mera

ni mac unfer niheinir

chom in daz himelrih.

uuir ni uuerdan

kiluter& durh die fillate
def uuerltlichen

truobefalis.

Daz euangliu zelit un[{] [do]
unfere herro der filivs d[i] fuor

zi dere martyri. do cho er
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H33b,3  zi dere burgi hiericho. da
H33b,4  faz ein plinte pidemo uuege.
H33b,5  unte bat kinadone.

H33b,6  den intluhte er zi dera anafihte
H33b,7  dero {inere iungerone. zi div
H33b,8  daz er fiu kiueftinote in
H33b,9  dera heiligon kiloube.

H33b,10  Hiericho uuird& kantfrift&
H33b,11  manin. diu pizeichin& die
H33b,12  zigengida unferere totliche.
H33b,13  So pizeichin& aua

H33b,14  der plinte daz mennifcliche
H33b,15 kiflahte. daz dir

H33b,16  plintiz firftoezzen uuart
H33b,17  uone den mandungen

H33b,18  def paradyfi in dezzi ellentuom.
H33b,19 in demo iz uual

H33b,20 unuuizzente. unzi an

H33b,21  daz. daz iz intluhte der
H33b,22  filiuf di mit demo kiu[ualte]
H33b,23  [finer]e gotheite.

H33b,24 [0 [daz] [iz] [do] [uuider] ch[u]n[de]
H33b,25  [kidenchin] [zi] den eu[ui]g[en]
H33b,24  [..]
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